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pries

Dr. August Oetker Nahrungsmittel KG, <...>

Bylefeldas,

atsakove ir kitg kasacinio proceso $alj,

<...>(orig. p. 2)

<...>Bundesgerichtshof I civiliniy byly kolegija

nutare:

Sustabdyti bylos nagrinéjima.

Pateikti Europos Sajungos Teisingumog, Teismuin, Stuosy, klausimus
prejudiciniam sprendimui  priimti dél 2011 mA, spaliow25 d.” Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1169/201%,déelinformacijos apie
maistg teikimo vartotojams, kuriuo 18 ‘daliesikei¢iami Eutepos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1924/2006xir(EB) Nry1925/2006 bei kuriuo
panaikinami Komisijos direktyva 87%/250/EEB, Tarybos
direktyva 90/496/EEB,  Komisijos * direktyva 1999/10/EB,  Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB, Komisijos
direktyvos 2002/67/EB¢ ‘tr 2008/5/EB. bei Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 608/2004 (OL 19304, 2011 11 22%p. 18; klaidy istaisymas OL L 266,
2016 9 30, p. 7, tdliau = Informagijos apic maistg reglamentas), 31 straipsnio
3 dalies antrosy, pastraipes ir 33 straipsnio 2 dalies antros pastraipos
1SaiSkinimo:

1.  Arinformacijos“apic maistg reglamento 31 straipsnio 3 dalies antra
pastraipa turi buti aiSkinama taip, kad §i taisyklé taikoma tik maistui,
kuris turiybiiti tuoSiamas, o jo ruosimo instrukcijos yra pateiktos?

2y WJei fypirmgj1 klausima buty atsakyta neigiamai: ar zodziai ,,100 g*
Infermacijos apie maistg reglamento 33 straipsnio 2 dalies antroje
pastraipoje reiskia 100 gramy parduodamo produkto, ar — bent jau taip
pat — 100 gramy paruosto maisto? (orig. p. 3)

Motyvai

I. Atsakové gamina, be kita ko, fasuota maisto produkta ,,Dr. Oetker Vitalis
Knuspermusli Schoko + Keks* ir prekiauja juo Vokietijos rinkoje staciakampio
gretasienio formos kartonin¢je pakuotéje. Ant siaurojo Soninio pakuotes
pavir$iaus pateikiama ,,Informacija apie maistinguma*, nurodant energine verte ir
riebaly, soCiyjy riebaly riigS§¢iy, angliavandeniy, cukry, baltymy ir druskos
kiekius, viena vertus, 100 gramy parduodamo produkto, Kita vertus, paruosto
maisto porcijoje, kurig sudaro 40 gramy Sio produkto ir 60 mililitry 1,5 % riebumo
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pieno. Pakuotés priekingje puséje, pagrindiniame regéjimo lauke, kartojama
informacija apie energing verte ir riebaly, so¢iyjy riebaly riig§éiy, cukry ir druskos
kiekius 100 gramy paruo$to maisto porcijoje, kurig sudaro 40 gramy produkto ir
60 mililitry 1,5 % riebumo pieno.

leskové yra <..> Bundesverband der Verbraucherzentralen und
Verbraucherverbénde — Verbraucherzentrale Bundesverbande.V. Ieskovés
nuomone, tokiu atsakovés produkto pateikimu pazeidziamos Informacijos apie
maistg reglamento nuostatos dél maistingumo deklaracijos iSraiSkos vienai
porcijai, nes priekinéje pakuotés puséje nurodyta ne 100 gramy’ parduodamo
produkto, 0 100 gramy paruosto maisto energiné verte.

Po rezultaty nedavusio oficialaus pranesimo ieSkov¢ pareiSkéieskinj ipraso:

jpareigoti atsakove <...> nutraukti komercinéje v€ikloje aktyyviais veiksSmais
ar pasyviai vykdoma ,,Vitalis Mdisli“ reklama, WKaip “parodyta [toliau
pateiktame] K2 priede, nurodant informacijg%, apie ‘wie€nos® porcijos
maistingumg ir nenurodant papildomai 100 gramy parduodamo, t.Y.
neparuosto, produkto energinés vertés£(origs. p. 4)
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(orig. p. 5)
Be to, ieSkové praso atlyginti 214 eury fiksuoto dydzio islaidas ir paltkanas.

Landgericht (apygardos teismas) ieskinj patenkino <..>. Atsakovés dél S§io
sprendimo paduotas apeliacinis skundas buvo patenkintas ir ieSkinys atmestas.
Kasaciniame skunde, kurj pateikti leido apeliacinis teismas, ieSkové toliau laikosi
savo reikalavimo, o atsakové praso kasacinio skundo netenkinti.

Il. Sprendimas d¢l kasacinio skundo priklauso nuo Informacijos apie maista
reglamento 31 straipsnio 3 dalies ir 33 straipsnio 2 dalies isaiskinim@.*Taigi pries
priimant sprendimg dé¢l kasacinio skundo reikia sustabdyti bylos nagrin¢jimg ir,
remiantis SESV 267 straipsnio pirmos pastraipos b punktu ir to paties straipsnio
treCia pastraipa, kreiptis | Europos Sajungos Teisingumo Teisma del'prejudicinio
sprendimo.

1. Apeliacinés instancijos teismas nusprende, kad“nurodyti reikalavimai néra
pagristi pagal Gesetz gegen den unlauteren Wettbewerh, (Istatymas dél kovos su
nes3zininga konkurencija, toliau— UWG) 8 straipsnio ‘L dalies pirma sakinj,
3 straipsnio 1 dal;j ir 3a straipsnj, siejamus su Infermacijes apie maista reglamento
33 straipsnio 2 dalies antra pastraipa ir MWG 12 straipsnio, 1 dalies antru sakiniu,
ir Siuo klausimu konstatavo:

Tokia pareiga vieninteléje nuostatoje, “kuria, gali_buti grindziamas atsakovés
Ipareigojimas produkto pakuetés prickinéje puséje papildomai Salia jau esamos
informacijos apie maistinguma nurodyti parduodamo produkto energing vertg ir
kuri yra jtvirtinta Informaeijoswapie maista reglamento 33 straipsnio 2 dalies
antroje pastraipoje, atsizvelgiant j taikomy Informacijos apie maista reglamento
Nuostaty sisteming, rysy 8, esmes méraghustatyta. Ant siaurojo Soninio atsakoveés
produkto pakuetés pavirSiausspateikiama informacija, kuri néra gincijama, skirta
Informacijos “@apicymaista ‘rteglamento 30 straipsnio 1 dalyje reglamentuojamai
privalomajai, maistingumao, deklaracijai. Priekinéje pakuotés puséje informacija
pakartojama, kaip“tai suprantama pagal Informacijos apie maistg reglamento
30 straipsniond dalies\bpunkta. Siuo klausimu (orig. p. 6) Informacijos apie
maistgyreglamento 33 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje nustatyta, jog tuo
atveju, jeigu Siojeypakartotinéje informacijoje maistingyjy medziagy kiekiai ir
energing verte nurodomi tik vienai porcijai, energiné verté (papildomai) nurodoma
ir %100 gramy. | klausimg, ar, kaip mano ieskové, zodziai ,,100 gramy“
Informacijos apie maistg reglamento 33 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje
reiskia 100 gramy parduodamo produkto, ar, kaip mano atsakové, (taip pat)
100 gramy paruos$to maisto, reikia atsakyti pagal pastarosios nuomong.

Pagal Informacijos apie maistg reglamento 31 straipsnio 3 dalies antrg pastraipa
informacija apie energing vert¢ gali blti susijusi ir su paruos$tu maistu, jei, kaip
nagrinéjamu atveju, pateikiamos pakankamai iSsamios jo ruoSimo instrukcijos, o
informacija susijusi su vartoti paruostu maistu. Apygardos teismo nuomone,
Informacijos apie maistg reglamentas neleidzia daryti iSvados, kad ,,ruoSimas‘
Siuo klausimu turi buti suprantamas tik kaip ,,platesni veiksmai“, kaip, pavyzdziui,
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virimas arba Sildymas. Informacijos apie maistg reglamento 32 straipsnio 2 dalies
nuostata, pagal kurig energiné verté ir maistiniy medziagy kiekis nurodomi
100 gramy arba 100 mililitry, turi biti taikoma kartu su Informacijos apie maista
reglamento 31 straipsnio 3 dalimi, todél energiné verté pagal Sig nuostatg turi arba
gali buti nurodoma arba 100 gramy parduodamo produkto, arba 100 gramy
paruos$to maisto. Informacijos apie maistag reglamento 33 straipsnio 2 dalies
pirmos pastraipos nuostatoje, leidziancioje nukrypti nuo 32 straipsnio 2 dalies,
biitent Sioje byloje nagrin¢jamu reglamento 30 straipsnio 3 dalies b punkte
nurodytu atveju nustatyta, kad maistiniy medziagy kiekis iSimties tvarka gali buti
iSreiSkiamas ir vienai porcijai, kurios svoris arba tiris nebiitinai siekia 100 gramy
arba 100 mililitry. Informacijos apie maistg reglamento 33 straipshio_2 dalies
antroje pastraipoje reikalaujama tokiais atvejais nurodyti energing verte tiek vienai
porcijai, tiek 100 gramy. Néra pagrindo aiskinti iSraigkosy, ,,200 gramy“
33 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje kitaip nei 32 straipsnie 2 dalyjenpagal
kurig energiné verté gali buti nurodoma ir 100 gramygparuosto maiste. (erig. p. 7)

2. Sprendimas dél kasacinio skundo priklauso n@io klausimo, ar Infermacijos apie
maistg reglamento 31 straipsnio 3 dalj ir 33straipsnie 2 dalj reikia aiskinti taip,
kad tokiu atveju, kaip nagrinéjamasis $igje byloje, draudziama, naudoti reklamai
informacijg apie maistingumg, iSreikSta vienai, paruos§to maisto porcijai,
papildomai nenurodant 100 g parduodamoymaisto produkto energinés vertés.

a) Pagal Informacijos apie maisty, reglamento .30 straipsnio 1 dalies pirma
pastraipg privalomojoje maiStingumo deklaracijoje nurodoma informacija, kuri,
kaip ir atsakovés produktas;ypatenka j Siereglamento IV skyriaus 3 skirsnio
taikymo sritj (zr. reglamento, 29 straipsnj): energiné verté (a punktas) ir riebaly,
soCiyjy riebaly rug8€iy, ‘angliavandeniy, cukry, baltymy ir druskos kiekiai
(b punktas). Sie duomenysy, pagal* Informacijos apie maista reglamento
34 straipsnio d7daliesypirma sakinj turi buti pateikiami tame paciame regéjimo
lauke (2 straipsnio 2 dalies kypunktas) ir pagal 34 straipsnio 2 dalies pirmg sakinj,
jei — kaip mnagringjamuy, atveju™— pakanka vietos, pateikiami lentelés forma, o
skai¢iai i§destomi Wstulpeliu. Sios privalomosios maistingumo deklaracijos
reikalavamui jvykdyti ‘skirta ant siaurojo Soninio atsakoveés produkto pakuotés
pavirSiaus pateikiama ‘informacija, kuri néra gin¢ijama.

h) Jei, kaip nagrinéjamu atveju, zenklinant fasuotag maisto produkta pateikiama
privalomaji maistingumo deklaracija pagal Informacijos apie maista reglamento
30 straipsnio 1 dalj, pagal 30 straipsnio 3 dalies b punkta ant pakuotés gali biiti
pakartojama informacija apie energing verte kartu su riebaly, soCiyjy riebaly
rugsciy, cukry ir druskos kiekiais. Pagal Informacijos apie maista reglamento
34 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos a punkta Sie duomenys pateikiami
pagrindiniame regéjimo lauke (2 straipsnio 2 dalies | punktas), bet pagal
34 straipsnio 3 dalies antrg pastraipg gali buiti pateikiami kita nei nurodytoji
34 straipsnio 2 dalyje forma. Sioje byloje nagrin¢jami pakuotés priekingje puséje
pateikiami duomenys apie energing verte, riebalus, socigsias riebaly rugstis, cukry
ir druskg yra tokia neprivaloma, pasikartojanti informacija. (orig. p. 8)
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C) NeaiSku, ar Informacijos apie maistg reglamento 31 straipsnio 3 dalies antra
pastraipa turi buti aiSkinama taip, kad S§i nuostata taikoma tik tiems maisto
produktams, kuriuos reikia paruosti ir kuriy paruoSimo budas yra nurodytas
(pirmasis prejudicinis klausimas).

aa) Pagal Informacijos apie maista reglamento 31 straipsnio 3 dalies pirma
pastraipg nurodoma parduodamo maisto produkto energiné verté ir maistiniy
medziagy kiekiai, nustatyti reglamento 30 straipsnio 1-5 dalyse. Pagal
31 straipsnio 3 dalies antrg pastraipa prireikus informacija gali buti susijusi su
paruoStu maistu, jei pateikiamos pakankamai iSsamios jo ruoSimo instrukcijos, o
informacija susijusi su vartoti paruo$tu maistu. Reglamento 31 straipsnio 3 dalies
taisyklé taikoma ne tik privalomajai maistingumo deklaracijai (30 Straipsnio pirma
pastraipa), bet ir neprivalomai pasikartojanc¢iai maistingume “deklaracijai
(30 straipsnio 3 dalis).

bb) Nagriné¢jama informacija pakuotés priekinéje puséje (pagrindiniameiregéjimo
lauke) apie energine verte (energija), riebalus, soc€iasiasyricbaly eligstis, cukry ir
druska yra susijusi ne su parduodamu maisto,produktu (reglamento 31 straipsnio
3 dalies pirma pastraipa), o su paruoStu“maistu (3Iystraipsnio 3 dalies antra
pastraipa), t. y. su dribsniais, paruostaigfsu pienu, pateikiama pakankamai iSsami
ruo§imo instrukcija (j 40 g dribsnigy jpilama 60.mI"1,5 % riebumo pieno), o
informacija susijusi su vartoti paruoStuymaistu. Kolegijos nuomone, apeliacinés
instancijos teismas teisingai nusprend¢, jog Infermacijos apie maistg reglamentas
neleidzia daryti 1Svados, kad',,ruoSimas“ypagal Sig nuostatg turi biiti suprantamas
tik kaip ,,platesni veiksmai®, kaip, pavyzdziui, virimas arba Sildymas.

cc) Vis délto néra aisku,“ar Informacijos apie maista reglamento 31 straipsnio
3 dalies antra pastraipa, ‘kaipyperyposéd] nagrinéjant byla kasacine tvarka teigé
kasatorius, taikema tik tiems maisto produktams, kuriuos, kaip, pavyzdziui, tirpias
sriubas, pudingo miltelius, tirpius-(orig. p. 9) gérimo miltelius, padazo miltelius
arba kepimoumiSiniUS;'reikia paruosti ir kuriy ruoSimo instrukcija, be kita ko, yra
pateikta. Sis Klausimas svarbus sprendimui, nes nagrinéjamu atveju pastaroji
salygannejvykdyta, Dribsniai gali biiti ruoSiami jvairiais biidais. Jie gali biiti
ruoSiami, pavyzdziui,'su pienu arba su jogurtu, o pieno produktai gali biiti jvairaus
riebumo; betoyj dribsnius gali biti pridedama kity sudedamyjy daliy, pavyzdziui,
vaisiy agmedaus. Negalima vienareik§miskai atsakyti i $j klausima.

1. Vadovaujantis Europos Sgjungos Teisingumo Teismo jurisprudencija, is$
vienodo“Sgjungos teisés taikymo ir lygybés principo reikalavimy matyti, kad kai
Sajungos teisés nuostatoje aiSkiai nedaroma nuorodos } valstybiy nariy teise,
norint nustatyti §ios nuostatos prasm¢ ir apimtj, jos reikSmé visoje Sajungoje
paprastai turi buti aiSkinama savarankiskai ir vienodai. Aiskinant biitina atsizvelgti
ne tik | nuostatos formuluote, bet ir jos konteksta ir nagriné¢jamu teisés aktu
sickiamg tikslg (2018 m. birzelio 21 d. Teisingumo Teismo sprendimas Oberle,
C-20/17, NJW 2018, 2309, 33 punktas; 2019 m. geguzés 23 d. Sprendimas WB,
C-658/17, NJW 2019, 2293, 50 punktas).
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2. Bendringje kalboje ,,paruostas maistas* i§ esmés reiskia visus paruostus valgyti
maisto produktus; tokj maistg reikia skirti nuo maisto produkty, kurie savaime yra
iSkart valgomi, kaip, pavyzdziui, vaisiai <..>. I§ Informacijos apie maistg
reglamento 31 straipsnio 3 dalies antros pastraipos nuostatos reguliavimo
konteksto taip pat matyti, kad sgvoka ,,paruostas maistas® 1§ esmés apima visus
vartoti paruoStus maisto produktus. Tiesa, jvadinis Sios nuostatos Zzodis
»Prireikus® galéty reiksti, kad $i nuostata neapima visy atvejy, kuriais informacija
yra susijusi su paruoStu maistu. Atsizvelgiant j teisés normos tikslg (orig. p. 10)
neatmestina, kad ji taikoma tik tiems maisto produktams, kuriy paruo$imo biidas
yra nurodomas. Pagal reglamento 35 konstatuojamgja dalj nu@statomis dél
privalomosios maistingumo deklaracijos siekiama uztikrinti galimybe_palyginti
produktus, esancius skirtingo dydzio pakuotése. Tam, kad pateikiama informacija
apie maistingumg bty patraukli vidutiniam vartotojui, ir Watitikty savo
informavimo paskirtj, ji turéty buti paprasta ir lengvai suprantama (zr.seglamento
41 konstatuojamaja dalj). Tuo atveju, jei maisto produktas gali ‘biitiyruosiamas
skirtingai, su gamintojo sitilomu paruo$imo biidu \susijusiyinformacija apie
paruo$to maisto energing verte ir maistiniy medziagy kiekiusypaprastai neleidzia
palyginti jo su atitinkamais kity gamintejymmaiste, produktais. Pakankamas
energinés vertés ir maistiniy medziagy kiekigypalyginamumas tokiais atvejais gali
bati uztikrinamas tik jei informacija yra susijusisuparduodamu maisto produktu.
Si i§vada leisty teigti, kad informacijayapie energing Verte ir maistiniy medziagy
kiekius tokiais atvejais negali butiysusijusi su,paruostuy maistu ir turi biti susijusi
su parduodamu maisto produktu.

d) Jeigu j pirmajj klausimg buty atsakyta neigiamai, kilty klausimas, ar zodziai
,»100 g Informacijos apie “maistg ‘teglamento 33 straipsnio 2 dalies antroje
pastraipoje reiskia 100 gramy ‘parduodamo produkto, ar— bent jau taip pat-—
100 gramy paruostoymaistos(antrasis,prejudicinis klausimas).

aa) Pagal Informacijos“apieymaista reglamento 32 straipsnio 2 dalj reglamento
30 straipsnionl-5Sidalyse, nurodyta energiné verté ir maistiniy medziagy kiekis
nurodomasy100.g arba 100 ml. Pagal reglamento 33 straipsnio 1 dalies a punkta
reglamento 30 straipshio’ 1-5 dalyse nurodyta energiné verté ir maistiniy
medziagy kickiai papildomai prie pirmiau nurodyto iSraiSkos biido gali biti
nurodomiyviénai,porcijai ir (arba) vartojimo vienetui, kuris yra vartotojui lengvai
atpazjstamas, jei ctiketéje nurodomos naudojamos porcijos arba vieneto kiekis ir
pakuotéje esanciy porcijy arba vienety skai¢ius. Pagal reglamento 33 straipsnio
2 dalies, pirmg pastraipg, nukrypstant nuo 32 straipsnio 2 dalies, (orig. p. 11)
30 straipsnio 3 dalies b punkte nurodytais atvejais maistingyjy medziagy kiekis ir
(arba) XIII priedo B dalyje isvardyty referenciniy suvartojamy kiekiy procentinis
dydis gali biiti nurodomi tik vienai porcijai arba vartojimo vienetui. Tokiais
atvejais pagal reglamento 33 straipsnio 2 dalies antrg pastraipg energiné verté
nurodoma 100 g ar 100 ml ir vienai porcijai arba vartojimo vienetui.

bb) Pagal Informacijos apic maistg reglamento 33 straipsnio 2 dalies pirmg
pastraipg atsakové nagrinéjamu 30 straipsnio 3 dalies b punkte nurodytos
neprivalomos pakartotinés informacijos apie energing verte ir maistingyjy
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medziagy kiekj atveju galéjo nurodyti maistiniy medziagy kiekj tik vienai porcijai.
Ji taip pat turéjo teis¢ nurodyti maistiniy medziagy kiekj — kaip ir nurodé — vienai
paruo§to maisto porcijai, nes reglamento 33 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa
vienodai taikoma tiek tuo atveju, kai informacija yra susijusi su parduodamu
maisto produktu (reglamento 31 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa), tiek, kaip
Sioje byloje, su paruoStu maistu (reglamento 31 straipsnio 3 dalies antra
pastraipa). Byloje nagrinéjamu atveju atsakové taip pat nurodé maistiniy
medziagy kiekj ,,tik“ vienai paruosto maisto porcijai; tam nepriestarauja
aplinkybe, kad porcijos dydis, kuriuo atsakové rémeési ir kurj nurodé etiketéje, yra
,»= 100 g*.

cc) Pagal Informacijos apie maistg reglamento 33 straipsnigw2 dalies “antra
pastraipg atsakové privaléjo iSreiksti energine verte 100 g @rba 100 ml ir vienai
porcijai arba vartojimo vienetui. Atsakové nurodé energing Verte vienai partiosto
maisto porcijai ir kiekybiSkai jvertino Sios porcijos_dydjs ,, =300 g, Vis délto
kyla klausimas, ar atsakové, pateikdama Sig informacija;,taip pat Gwykdé savo
pareiga nurodyti energine verte ,,100 g“. Taipf{buty tikytuoyatveju, jei zodziai
,,100 g* reglamento 33 straipsnio 2 dalies antreje pastraipoje; kaip. teigia atsakové,
(orig. p. 12) reiskia bent jau taip pat 100 gramy paruos$to maisto, 0 ne tik, kaip
teigia ieSkové, 100 gramy parduddamo .maisto “produkto. Negalima
vienareikSmiSkai atsakyti ir  §] klausima.

dd) Nei minétos nuostatos tekstas, nei reguliavimo,kontekstas neleidzia pateikti
atsakymo ] $j klausimg. Taigi*j §j klausima galima atsakyti tik atsizvelgiant j
maistingumo deklaracija siekiama tiksla.

1. Pagal reglamentog35 konstatuojamosios dalies pirma sakinj siekiant uztikrinti
galimybe¢ palyginti, produktusy, esancius skirtingo dydzio pakuotése, tikslinga ir
toliau reikalautigteikti privaloma 100 g arba 100 ml produkto maistinés vertés
nuoroda ir prireikus leisti teikti papildomag porcijos maistinés vertés nuoroda.
Tam, kad bty galimaypalyginti skirtingy dydziy pakuotése esancius produktus,
galéty buti, retkalaujama nurodyti parduodamo produkto, o ne pagal tam tikra
recepta,paruostosnmaisto porcijos energing verte. Gali bati, kad tik informacija
apie tam tikro parduodamo produkto energine verte suteikia galimybe palyginti §j
produktasuckity gamintojy produktais, kaip to pageidauja Sajungos teisés akty
leidéjasySie produktai greidiausiai negali biiti lyginami remiantis informacija apie
paruosty porcijy maistines medziagas, nes net ir dél paruoSimo biido kiekvienas
gamintgjas sprendzia savo nuoziiira. Vis délto i§ esmés néra uztikrinta, kad
siekiant ‘suteikti galimybe palyginti skirtingy gamintojy produktus privalomoje
informacijoje arba pakuotés priekinéje puséje buty pateikta maistingumo
deklaracija, susijusi su 100g ar 100 ml parduodamo maisto produkto. Tiek
privaloma, tiek neprivaloma informacija apie maistinguma gali baiti susijusi tiek
su parduodamu maisto produktu, tiek su paruostu maistu. Be to, nebitina
privalomy duomeny nurodyti pagrindiniame regéjimo lauke, jie taip pat gali bati
pateikiami kitame regéjimo lauke. (orig. p. 13)
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25 2. Kita vertus, i§ reglamento 41 konstatuojamosios dalies matyti, jog pateikiama
informacija apie maistingumg turéty biiti paprasta ir lengvai suprantama, kad biity
patraukli vidutiniam vartotojui, atitikty informavimo paskirtj ir kad vartotojui
nebiity painu. Tai galéty reikSti, kad privalomoji maistingumo deklaracija dél
galbiit klaidinanc¢io papildomai leidziamos informacijos pateikimo kituose
regéjimo laukuose neturéty atsidurti antrame plane. Tai galéty suklaidinti
vartotoja, jei Salia paruoSto maisto porcijos energinés vertés biity nurodyta 100 g

neparuosto maisto energing verté <...>
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